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Dialogliste

GLORIA FIIM ZEIGT:
CCC PILMKUNST GMBH
ARTUR BRAUNER

"DAS UNGEHEUER VON LONDON-CITY"

MUSIK

Aufgchrei
Zeltungsverkdufer:

Herr:

Zeitungsverkidufer:

pit: i

HANS JUORG PELMY
MARINAINE KOCH-
DIETIAR SCHONHERR

~ HANS NIELSEN

PEER SCHLIIDT
FRITY TILIIANN
WALTER PFEIL
KURD PIERITZ
ELSA WAGNER

Drehbuch:
R.,A. Stemmle

Drehbuchiiberarbeitung:
Bryan Edgar Wallace

Musik:
Martin Bottcher

Ton:
Erwin Schénzle

RIEGIE-Assistent:
Lucie Berendsen

Protituierte ermordet. Auch nach
dem Vorbild im IItropol-Theater,
ein neuer JACK THE RIPPER! Prosti-
tuierte bestislisch ermordet, auf-
geschlitzt.

Bitte sehr,

Danke

Protituierte bestialisch aufgeschlitzt
und ermordet. Das Ungeheuer geht durch
London-City.

KAI PISCHER

GUDRUN SCHIIDT
ADELHEID HINZ

ALBERT BESSLER

GERDA BLISSE
CHRISTIANE SCHIIIDTNER
WALTER FEIN

ILSE STOCKEL

IIANFRED GROTE

Kamera:
Siegfried Hold

Schnitt:
Walter Wischniewsky

Bauten:
Hans Jiirgen Xiebach
Ernst Schomer
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Kamera-Agssistenz:
Richard R, Rimmel Produktionsleitung:
Helinz GHtze
Aufnahmeleitung:
Erwin Dréger
Dieter Wehrand Standfotos: Ulla Hiibner

Kostiime: b

Trude Ulrich

Hergestellt in den CCC-Studios -~ Berlin
Fopie IOSATIK-FIIM

(e¢) by CCC-FILIIKUNST GMBH ... Berlin 1964
Weltvertried

OMNIA Deutsche Film Export GmbH
Herstellungsleitung:

Heinz Willeg

Gesamtleitung:
ARTUR BRAUNER

Regle:
Edwin Zbonek

MUSIK
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Frau: Nimm deine verdammten Hinde
von mir weg.

Hann: Du gehdrst zu mir, un du wirst
tun, was ich will,

Frau: Ich denke nicht daran! VWas
hast du schon fiir mich getan?!

Mann; - Alles.

Frau: In dieses verdammte Dreckloch

mich gelockt! Ich sage dir, ich
gehe nicht fir dich auf die
Strafle, LaB mich in Ruhi!

SCHRET :

Stimme: Mary, Mary

Menn: Polizei, er ist hier. JACK THE RIPPER
IST IM HAUS, Jack the Ripper ist im
Haus. '

Darsteller des

Inspektors: Jack the Ripper ist endlich tot. Er
hat gesagt, daf er zwilf Frauen
umbringen wird und 2wS1f sind es
gewesen. Das Monstrum, das London
terrorisiert hat, ist tot,

APPLAUS:

Biithnenarbeiter: lioment, Bitte Herr Regigseur.

Morel: Hallo Richard.

Richard: Hallo ilorel!
Ich kann dir leider keine Hand geben.
Das Publikum war heute nerviser als
sonst, Das kommt vom gestrigen Mord.
Da scheint ein neuer Jack the Ripper
am Jerk zu sein,

Morel: Darum bin ich gekommen.
Ann, sdchickt mich, Es ist
wichtig fiir dich. Sie mBchte dich
ihrem Onkel vorstellen, Du weiBt, er
ist Nitglied des Parlaments.

Richard: Na und?

liorel: |

Er hat so seine bestimmten Ansichten
Uber Zensur. Ir meint, daB Stiicke wie

du sie hier epielst, abgesetzt werden
sollen.
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Richard:

Morel:

llorel:

Richaras

Horel:

Richard:
lorel:
Richard:
Anne

Richard:

Ann:

Morel:

Richard:
Ann:

Richard:
Betsy:
Haushédlterin:

-4..,

Ich glaube nicht, daB ich
seine lleinung &ndern kann,

Vielleicht doch, Richaré. Amn
verspricht sich viel von der
Begegnung.

Du weiBt nicht, welchen Eindruck
du auf sie gemacht hast.

Als Schauspieler.

Natiirlich auch. Seitdem sie
dich kennengelermt hat, spricht
gie nur von dir. Also komm und
tu' ihr den Gefallen.

Danke dir.

Kommst du?

Guten Abend.

Ich hab es geschafft, Er
wird Sie empfangen.

Das ist wunderbar,

Hallo liorel:

Mein Onkel ist im Begriff, sich =zu
blamieren. Er hat die Absicht, eine
Gesetztesvorlage zur Zensur von
Theaterstiicken im Parlament einzu-
reichen,

Und wenn ihm das gelingt, wird euer
Stilck das erste sein, was abgesetzt
wird.

Das Parlament hat die Pflicht

die Jugendlichen zu schilitzen und
ein Stiick wie Jack the Ripper niiBte
iiberhaupt verboten werden,

Ich verstehe.

Sind oie bereilt, dem Lowen gegen-
idberzutreten?

Ieh bin bereit.
Jadk der Aufschlitzer ist im Salon.

das ist denn los, ein Schauspieler
ist er, weiter nichts.
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Betsy:

[laushdlterins

Betsy:

Die Haushdlterin:
Betsy:

Ann:

Sir George:

Ann:

lMorel:

Sir George:
Ann:

Sir George:
Richamd:

Ann:

Sir George:

Richard:

Ann:

Richard:

3ir George:

e

Ich hab' ihn als Jack ke der
Aufschlitzer gesehen, Ein un-
heimlicher Schauspieler, Seitdem
ich im otilck war, lasse ich
nachts das Licht brennen.

Du bist ein albernes Dingl

ilenn die lduten, ich geh' nicht '
rein,

t/as hast du denn?
Mir graut vor dem.
Entschuldige Onkel. Stdren wir?
Nein. wWas gibt es?

Morel hat einen Freund mitge~
bracht, den wir die gern vor-
gstellen michten,

Guten Abédmd, Sir George.

Guten Abend llorel.

iind das ist llister Richard Sand.
Guten Abend, Mister Jand.,

Guten Abend, Sir.

Erinnerst Du dich, llister Sand
splelte béi den Shakespeare-
Festspielen den Hamlet.

Jetzt spielen sie Jack, diesen
Aufschlitzer.

Ja,

Ich dachte, du wiirdest dich gern
mit Iister sand unterhalten, weil
du doch in der Offentlichkeit iiber
das Stiick sprechen wirst.

Wenn Sie unsere Auffiihrung noch
nicht gesehen haben Sir, wird
es mir eine Ehre sein, Sie dazu
einzuladen.

lleine Verpflichtungen und Arbeiten
lessen mir leider wenig Zeit fiir
Theaterbesuche. Nehmen sie es mir
deher nicht iibel, wenn ich Thre
Einladung mir Dank ablehne.
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liorel:

8ir George:

Richard:

Sir George:

Sir George:
Iiorel:

Sir George:

ilorel:

Sir George:

=6

Dasg Stlick ist genau nach den
Tatsachen der historischen Vor-
fille rekonstruiert.

llr, Sand, Bie wissen, daB ein
Mord geschehen ist, der denen
ghnelt, die Sie auf der Biihne
vorspielen.

Ja, lLeider.

Sicher ist es flir einen Scheu~
spicler psychologisch reizvoll,
eineun solchen AuBengseiter der
Gesellschaft dazustellen. Darum
bitte ich, meine Stellungnahme

die entschieden ist, nicht auf

sich zu beziehen., - Ich durfte

Ihre Bekannitschaft machen, lir. Sand.
Dafiir danke ich Ihnen.

llorel!
Jé s

Was hat Ann fiir ein Interesse
daran, diesen Schauspieler zu
protegieren?

Dieser Schauspieler ist ein guter
Freund von mir, Ann hat ihn durch
mich kennengelernt. Und glauben
Sie mir, Richard Sand ist ein wert-
voller Mensch, ein grofBer Kiinstler,

Aber er spielt in einem gefihr-
lichen .itiick.

ENDE DES I, AKTES






